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portant délégation a Mme Lucia HUGONIN a I’ effet de
signer les contrats de fourniture de biens et services et
de réalisation d’ouvrages publics, ainsi que les conven-
tions dans lesquelles I' Administration régionale est par-

tie prenante. page 6597
RADIO-TELECOMMUNICATION
DM du 31 janvier 2002.
Subventions au titre de 2002.
page 6670

Réglement sur I'accés aux émissions télévisées et radio-
diffusées a I’ échelon régional (art. 12, 1= alinéa, lettre b,
point 2 delaloi régionale n° 26 de 2001) — appr ouvé par
délibération n° 4 du 12 novembre 2002.

page 6672

SPORTSET LOISIRS

Arré&én° 681 du 21 novembre 2002,

portant détermination des indemnités provisoires affé-
rentes a I’expropriation des terrains nécessaires a la
réalisation d'une piste de rollerski a Rapy, dansla com-
mune de VERRAYES. page 6587

Arréén° 88 du 13 novembre 2002,

autorisant I'ouverture d’écoles de ski en Vallée d’ Aoste
au titredela saison 2002/2003.

page 6599

TERRITOIRE

Avis de dépbt d’'une éude d’impact sur I’ environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 12). page 6680

Avis de dépbt d’'une éude d’impact sur I’ environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 18). page 6681
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Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n. 14/1999, art. 12). pag. 6681

Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n. 14/1999, art. 12). pag. 6681

TOPONOMASTICA

Arré&én° 685 du 25 novembre 2002,

portant approbation de la dénomination officielle des
villages, des hameaux, des lieux-dits et de toutes les
autres localités de la Commune de SAINT-RHEMY -
EN-BOSSES, au sens du 1= alinéa de I'art. 2 de la loi
régionale n® 61 du 9 décembre 1976. page 6593

TRASPORTI

Decreto 21 novembre 2002, n. 680.

Espropriazione di terreni per la realizzazione della
variante alla SS n. 26, in Comune di CHATILLON.
Fissazioneindennita.

pag. 6585
Avviso di deposito studio di impatto ambientale
(L.R.n. 14/1999, art. 12). pag. 6680

TURISMO E INDUSTRIA ALBERGHIERA

Decreto 13 novembre 2002, n. 88.

Autorizzazione all’apertura di scuole di sci in Valle
d’Aosta per la stagione 2002/2003.

pag. 6599

UNITA SANITARIA LOCALE

Provvedimento dirigenziale 15 novembre 2002, n. 6332.

Approvazione della graduatoria regionale provvisoria
dei biologi ambulatoriali ai sensi degli artt. 3e4 e 12
dell’ accor do reso esecutivo con DPR 21 settembre 2001,
n. 446, da valere per I'anno 2003.

pag. 6604

Provvedimento dirigenziale 21 novembre 2002, n. 6474.

Approvazione della graduatoria regionale provvisoria
dei medici di medicina generale ai sensi degli artt. 2e 3
dell’accordo reso esecutivo con DPR 28 luglio 2000,
n. 270, da valere per I’anno 2003. Esclusioni.

pag. 6605

Deliber azione 14 ottobre 2002, n. 3781.

Approvazione dell’ Accordo regionale per i medici spe-
cialisti pediatri di libera scelta, in attuazione del D.P.R.
28 luglio 2000, n. 272. pag. 6632

6581

Avisde dép6t d’une étude d’impact sur I’ environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 6681

Avisde dép6t d'une étude d’impact sur I’ environnement
(L.R. n° 14/1999, art. 12). page 6681

TOPONYMIE

Decr eto 25 novembr e 2002, n. 685.

Approvazione della denominazione ufficiale dei villaggi,
frazioni, luoghi e localita del Comune di SAINT-
RHEMY-EN-BOSSES, ai sensi dell’art. 2, 1° comma,
dellalegge regionale 09.12.1976, n. 61.

pag. 6593

TRANSPORTS

Arré&én° 680 du 21 novembre 2002,

portant détermination des indemnités provisoires affé
rentes a I’expropriation des terrains nécessaires a la
réalisation d’'une variante de la RR n° 26, dans la com-
mune de CHATILLON. page 6585

Avisde dép6t d'une étude d’impact sur I’ environnement
(L.R.n° 14/1999, art. 12). page 6680

TOURISME ET INDUSTRIE HOTELIERE

Arré&én° 88 du 13 novembre 2002,

autorisant I’ouverture d'écoles de ski en Vallée d’' Aoste
au titre de la saison 2002/2003.

page 6599

UNITE SANITAIRE LOCALE

Actedu dirigeant n° 6332 du 15 novembre 2002,

portant approbation du classement régional provisoire
des biologistes cauvrant dans les centres de consulta-
tions, au sens des articles 3, 4 et 12 de I’accord rendu
applicable par le DPR n° 446 du 21 septembre 2001 et
valable au titredel’an 2003. page 6604

Actedu dirigeant n° 6474 du 21 novembre 2002,

portant approbation du classement régional provisoire
des médecins généralistes, aux termes des articles 2 et 3
de I'accord rendu applicable par le DPR n° 270 du 28
juillet 2000 et valable au titre del’an 2003. Exclusions.
page 6605

Délibération n° 3781 du 14 octobr e 2002,

portant approbation de I’accord régional des médecins
spécialistes pédiatres a choix libre, en application du
DPR n° 272 du 28 juillet 2000. page 6632
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Deliber azione 21 ottobre 2002, n. 3883.

Approvazione dell’ Accordo regionale per i medici di
medicina generale in attuazione del D.P.R. 28 luglio
2000, n. 270. pag. 6646

ZONA FRANCA

Deliber azione 2 dicembre 2002, n. 4581.

Modificazioni alla D.G.R. n. 10517 del 22.12.1995 per
I’approvazione di un nuovo termine, a decorrere
dall’anno 2002, per la presentazione della domanda ai
fini dell’attribuzione del contingente per I'acquisto in
esenzione fiscale di attrezzature per I'industria, artigia-
nato, turismo, commercio, sanitarie ed ospedaliere e di
elementi metallici per paravalanghe.

pag. 6666

6582

Délibération n° 3883 du 21 octobr e 2002,

portant approbation de I'accord régional des médecins
généralistes, en application du DPR n° 270 du 28 juillet
2000. page 6646

ZONE FRANCHE

Dédlibération n° 4581 du 2 décembre 2002,

portant modifications de la délibération du
Gouvernement régional n° 10517 du 22 décembre 1995
en vue de I'appraobation d’un nouveau délai, a compter
del’an 2002, pour la présentation des demandes d’ attri-
bution du contingent d’équipements destinés a I’'indus-
trie, a I'artisanat, au tourisme et au commerce, d’équi-
pements sanitaires et hospitaliers, ains que d’ééments
métalliques pour les barriéres paravalanches, pouvant
étre achetés en régime d’exemption fiscale.

page 6666



